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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
MAARUS (EL) 2017/...,

millega luuakse Euroopa Kestliku Arengu Fond (EFSD),
EFSD tagatis ja EFSD tagatisfond

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 209 1diget 1 ja artikli 212

16iget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,
olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt!

Euroopa Parlamendi 6. juuli 2017. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata) ja ndukogu ... otsus.
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ning arvestades jargmist:

(1

)

3)

Liidu vélisinvesteeringute kavas néhakse ette Euroopa Kestliku Arengu Fondi (EFSD)
loomine kui esimene sammas, tehniline abi kui teine sammas ning investeerimiskliima ja

tildise poliitilise keskkonna parandamine partnerriikides kui kolmas sammas.

EFSD eesmirk on toetada investeeringuid eelkdige Aafrikas ja liidu naabruspoliitika
riikides, et aidata saavutada Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni (URO) kestliku arengu
tegevuskavas aastani 2030 (,,tegevuskava 2030%) ette ndhtud kestliku arengu eesmaérke,
eriti kaotada vaesus, samuti hiljuti 1abi vaadatud Euroopa naabruspoliitika raames voetud
kohustuste tditmist. EFSD seab eesmérgiks tegeleda selliste investeeringute toetamise
kaudu randega, sealhulgas ebaseadusliku randega, konkreetsete sotsiaal-majanduslike
algpOhjustega ja aidata kaasa oma péritoluriiki tagasi poorduvate randajate kestlikule
taasintegreerimisele ning tugevdada transiidikogukondi ja vastuvotvaid kogukondi. Lisaks
peaks EFSD vilisinvesteeringute kava osana aitama kaasa kliimamuutusi késitleva Pariisi

kokkuleppe (,,Pariisi kokkuleppe*) tditmisele.

EFSD raames tehtavad investeeringud peaksid tdiendama ja tugevdama joupingutusi, mis
on tehtud liidu rdndepoliitika kontekstis kolmandate riikide puhul, sealhulgas asjakohasel
juhul Euroopa riande tegevuskava alusel kolmandate riikidega loodava uue

partnerlusraamistiku rakendamist.
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4) EFSD peaks juhinduma Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artiklis 21 sdtestatud liidu
vilistegevuse eesmarkidest ja Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping)
artiklis 208 satestatud liidu poliitikast arengukoostdo valdkonnas. EFSD peaks samuti
vOimaldama investoritel ja eradiguslikel driiihingutel, eelkdige mikro-, viikestel ja
keskmise suurusega ettevotjatel, tulemuslikumalt panustada partnerriikide kestlikku
arengusse kooskolas liidu arengupoliitikaga ja Euroopa naabruspoliitikaga. EFSD peaks
maksimeerima vastastikust tdiendavust, tegelema turutdrgete ja investeerimisolukordadega,
mis ei ole optimaalsed, pakkuma uuenduslikke tooteid ja kaasama erasektori vahendeid.
EFSD toimingud peaksid olema selgelt eristatud muust toetusest ja seda tdiiendama,
sealhulgas Euroopa Investeerimispanga (EIP) vilislaenude andmise volituse alusel
tehtavad toimingud, majandusliku vastupanuvdime algatus ja investeerimisrahastu, mis
loodi koostdolepinguga iihelt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna
riikide rithma ning teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide vahel, millele on
alla kirjutatud Cotonous 23. juunil 2000" (AKV-ELi partnerlusleping) (AKV riikide
investeerimisrahastu). EFSD toimingud peaksid tdiendama ka muude rahastamiskdlblike

finantseerimisasutuste olemasolevaid meetmeid.

! ELT L 317, 15.12.2000, 1k 3.
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)

(6)

(7

EFSD peaks aitama rakendada tegevuskava 2030, milles tunnistatakse, et rahvusvaheline
ranne on mitmemodtmeline tegelikkus, mis on keskse tdhtsusega péritolu-, transiidi- ja
sihtriikide arengu jaoks ning vajab sidusaid ja ulatuslikke meetmeid, rohutades samas
rindajate potentsiaali panustada kaasavasse majanduskasvu ja kestlikku arengusse. EFSD
toetatavad investeeringud peaksid aitama tegeleda randesurvega, mille pdhjuseks on
vaesus, konfliktid, ebastabiilsus, mahajaamus, ebavordsus, inimodiguste rikkumine,

rahvastiku kasv, t06- ja majanduslike voimaluste puudumine ning kliimamuutused.

EFSD peaks jargima liidu kohustusi arengu rahastamist késitleva Addis Abeba
tegevuskava raames ning rahvusvaheliselt kokku lepitud arengu tdhususe pohimdtteid, mis
esitati Louna-Koreas Busanis 2011. aastal toimunud neljandal kdrgetasemelisel abi
tohusust kisitleval foorumil (,,Busani tdhusa arengukoostd partnerlus®) ning mida
kinnitati Nairobis 2016. aastal toimunud tulemusliku arengukoostd6 iilemaailmse

partnerluse teisel korgetasemelisel kohtumisel.

EFSD eesmirk on kooskolas liidu tildise vilis- ja julgeolekupoliitika strateegiaga, milles
késitletakse selliseid kiisimusi nagu rdnne ja vastupanuvoime liidu vilispoliitikas
tervikuna, et tagada liidu vilispoliitika tdielik sidusus arengupoliitika eesmirkidega ning
stinergia liidu arengupoliitika ja Euroopa naabruspoliitikaga. Selle eesmérk on kooskdlas
ka Euroopa Liidu pohidiguste hartaga ja inimdigustealase rahvusvahelise digusega, mis
tagab inimoigustel pohineva kasitluse tegeledes iihtlasi sundrinde ja ebaseadusliku rdnde

kiisimustega.
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(8) EFSD peaks edendama inimvéirsete tookohtade loomist, majanduslikke voimalusi ja
ettevotlust ning keskkonnasédistlikku ja kaasavat majanduskasvu, poorates erilist
tdhelepanu soolisele vorddiguslikkusele ning naiste ja noorte mdjuvdimu suurendamisele
kooskdlas liidu raamistikuga ,,Soolise vordodiguslikkuse ja naiste mojuvéimu
suurendamine: naiste ja tiitarlaste elu muutmine ELi vélissuhete kaudu aastatel 2016—
2020%, tugevdades seejuures digusriigi pohimdtet, head valitsemistava, inimdigusi ning

loodusvarade vordset kittesaadavust ja kasutamist.

)] Erasektori kaasamisel EFSD kaudu toimuvasse liidu koostodsse partnerriikidega peaks
olema arengule tdiendav ja mdddetav moju, ilma et see moonutaks turgu, ning see peaks
olema kulutdhus, tuginema vastastikusele aruandekohustusele ning riskide ja kulude
jagamisele. Sellise kaasamise puhul tuleks jargida rahvusvaheliselt kokkulepitud suuniseid
ja pohimdtteid, sealhulgas vastutustundlike investeeringute pdhimdtteid ja URO
aritegevuse ja inimoiguste juhtpohimotteid ning Majanduskoostoo ja Arengu

Organisatsiooni (OECD) suuniseid hargmaistele ettevotjatele.

(10) Selleks et téita liidu poliitilisi kohustusi seoses kliimameetmete, taastuvenergia ja
ressursitOhususega, tuleks vihemalt 28 % EFSD tagatise kaudu rahastatud vahendeid ette

ndha nende sektoritega seotud investeeringutele.

(11) Kéesoleva midruse kohased meetmed tuleks kavandada nii, et need oleksid kooskolas
OECD arenguabi komitee kehtestatud ametliku arenguabi kriteeriumidega, vottes arvesse
erasektori arengu eripdrasid, kajastaksid nende riikide suutlikkust, kus on ebastabiilne
olukord voi konflikt, kes on vdhim arenenud riigid voi suure volakoormusega vaesed

riigid, ning toetaksid asjakohaselt investeeringuid 1duna- ja idanaabruses.
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(12)

(13)

(14)

Arvestades vilisinvesteeringute kava teist sammast peaks komisjon suurendama abi, et
aidata partnerriikidel tdmmata ligi investeeringuid, valmistades selleks projekte paremini
ette ja muutes neid tdhelepandavamaks, to6tades vilja suuremal hulgal pankadele sobivaid
projekte ja tutvustades neid rahvusvahelistele investoritele. Luua tuleks avalikult
kéttesaadava ja kasutajasobraliku andmebaasina toimiv projektide veebiportaal, mis annaks

iga projekti kohta asjakohast teavet.

Investeerimiskliima ja tildise poliitilise keskkonna parandamine partnerriikides peaks
olema vilisinvesteeringute kava kolmas sammas. Arvestades vélisinvesteeringute kava
kolmandat sammast ning liidu poliitilisi suhteid partnerriikidega, peaksid komisjon ning
liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja (,,korge esindaja“) jitkama poliitika
dialooge, mille eesmérk on arendada digusraamistikke, poliitikat ja institutsioone, mis
edendavad majanduslikku stabiilsust, kestlikku investeerimist ja kaasavat majanduskasvu.
Nendes poliitika dialoogides tuleks muu hulgas kisitleda voitlust korruptsiooni,
organiseeritud kuritegevuse ja ebaseaduslike rahavoogude vastu, head valitsemistava,
kohalike turgude kaasamist, ettevotluse ja kohaliku drikeskkonna edendamist, inimdiguste

ja oigusriigi pohimdtte austamist ning sooteadlikku poliitikat.

EFSD koosseisu peaksid kuuluma piirkondlikud investeerimisplatvormid, mis peaksid
olema loodud liidu seniste vélistegevuse segarahastute toomeetodite, menetluste ja
struktuuride alusel ning mis peaksid {thendama oma segarahastamistoimingud ja EFSD
tagatise. EFSD tagatisega tuleks toetada rahastamis- ja investeerimistoiminguid

partnerriikides Aafrikas ja Euroopa naabruspoliitika riikides.
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(15) Vottes arvesse segarahastamise kasutamist liidu vélistegevuses késitlevaid kontrollikoja
jéareldusi, on oluline kasutada segarahastamist siis, kui selle lisavéértust saab selgelt

toendada.

(16) Tuleks luua EFSD strateegiandukogu, et toetada komisjoni strateegiliste suuniste seadmisel
ja tldiste investeerimiseesmarkide piistitamisel ning investeerimissuundade asjakohase ja
mitmekiilgse geograafilise ja temaatilise kactuse tagamisel. Strateegiandukogu peaks
toetama iildist koordineerimist, tdiendavust ja sidusust piirkondlike
investeerimisplatvormide vahel, vilisinvesteeringute kava kolme samba vahel,
vélisinvesteeringute kava ja muude joupingutuste vahel, mida liit teeb rdndekiisimustes ja
tegevuskava 2030 rakendamisel, samuti liidu vilistegevuse asjaomaste
rahastamisvahendite ja usaldusfondidega ning vélislaenude andmise volituse alusel
tehtavate EIP hallatavate toimingutega, sealhulgas EIP majandusliku vastupanuvdime
algatusega ja AKV riikide investeerimisrahastuga, ilma et see piiraks EIP juhtimise

sisekorra kohaldamist.

(17) Strateegiandukogu peaks koosnema komisjoni ja korge esindaja, koigi litkmesriikide ning
EIP esindajatest. Euroopa Parlamendil peaks olema vaatleja staatus. Asjakohasel juhul
vOib vaatleja staatuse anda rahastajatele, rahastamiskdlblikele lepingupartneritele,
partnerriikidele, asjaomastele piirkondlikele organisatsioonidele ja muudele
sidusriihmadele. Strateegiandukogu peaks votma vastu oma tookorra. Todkorras tuleks

sdtestada vaatlejate kaasamise raamistik, vottes arvesse nende staatust ja rolli.
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(18)

(19)

(20)

@2y

(22)

Komisjon ja EIP peaksid sdlmima lepingu, milles tépsustatakse EFSD tagatise haldamisel

tehtava koost60 tingimused, ning esitama selle lepingu strateegiandukogule.

Igal piirkondlikul investeerimisplatvormil peaks olema tegevjuhatus, mis peaks tuginema
olemasolevate segarahastamisvahendite tegevjuhatuste kogemusele. Piirkondlikud
tegevjuhatused peaksid abistama komisjoni kdesoleva mairuse rakendamisel. Nad peaksid
abistama komisjoni piirkondlike ja valdkondlike investeerimiseesmarkide ning
piirkondlike, valdkondlike ja temaatiliste investeerimissuundade kindlaksmairamisel ja
jalgimisel, arvamuste sOnastamisel segarahastamistoimingute kohta ning arvamuste
avaldamisel EFSD tagatise kasutamise kohta vastavalt sdtestatavatele

investeerimissuundadele.

Tuleks tagada, et Euroopa Parlament ja ndukogu saavad EFSD tagatise kasutamise
strateegilise suunitluse kohta investeerimissuundade kindlaksmairamise kaudu kohasel

tasemel teavet.

EFSD peaks toimima iihtse kontaktpunktina, kuhu saavad rahastamisettepanekuid esitada
finantseerimisasutused ja muud avaliku ja erasektori investorid, ning pakkuma erinevat
laadi rahalist toetust rahastamiskolblikele investeeringutele. EFSD tagatise peaks andma

EFSD tagatisfond.

EFSD peaks investeeringute toetamiseks ja erasektori, eelkdige mikro-, vdikeste ja
keskmise suurusega ettevotjate kaasamiseks kasutama uuenduslikke rahastamisvahendeid.
Samuti peaks see voimaldama Euroopa investoritel ja eradiguslikel éritihingutel, sealhulgas
mikro-, véikestel ja keskmise suurusega ettevotjatel tulemuslikumalt osaleda
joupingutustes partnerriikide kestliku arengu saavutamiseks. Sellega seoses on vaja

tegeleda kitsaskohtade ja investeerimistakistustega.
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(23)

24)

(25)

(26)

EFSD tagatis tuleks eelistatult anda rahastamisprojektidele, millel on suur moju tokohtade
loomisele ning mille kulude ja tulude suhe suurendab investeeringute kestlikkust. EFSD
tagatisega toimingute toetamisel tuleks viia 14bi pdhjalik keskkonna-, finants- ja
sotsiaalsete aspektide eelhindamine. EFSD tagatist ei tohiks kasutada selleks, et tdita

valitsuse asemel kohustust osutada olulisi avalikke teenuseid.

Euroopa Liidu delegatsioonid partnerriikides peaksid teavitama kodanikuiihiskonda ja
iildsust EFSD rahastamisvdimalustest ning aitama kaasa vélisinvesteeringute kava kolme

samba vahelisele sidususele.

EFSD tagatis tuleks anda rahastamiskdlblike lepingupartnerite rahastamis- ja
investeerimistoimingutele vdi tagatisinstrumentidele algseks investeerimisperioodiks kuni

31. detsembrini 2020.

Selleks et tagada paindlikkus, suurendada atraktiivsust erasektori jaoks ning maksimeerida
investeeringute moju, on asjakohane teha erand Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruses
(EL, Euratom) nr 966/2012"sétestatud liidu eelarve téitmist kisitlevatest normidest , mille
kohaselt vOiksid eradigusega reguleeritud rahastamiskolblikuks lepingupartneriks olla ka
asutused, kellele ei ole delegeeritud avaliku ja erasektori partnerluse rakendamist, ning

partnerriigi eradigusega reguleeritud asutused.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta mairus (EL, Euratom)

nr 966/2012, mis késitleb Euroopa Liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju
ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu miirus (EU, Euratom) nr 1605/2002
(ELT L 298, 26.10.2012, 1k 1).
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27)

(28)

(29)

Komisjon peaks sdolmima rahastamiskolblike lepingupartneritega EFSD tagatislepinguid
ning sitestama nendele EFSD tagatise andmise spetsiifilised tingimused. Tagatislepingud
peaksid olema piisava riskijagamise diguslik alus, stimuleerides rahastamiskdlblikke
lepingupartnereid pakkuma omapoolset rahastamist, ning nendel pohinevad ka EFSD

tagatise voimaliku realiseerimise mehhanismid ja kord.

EFSD tagatise loomiseks peaks liit andma 1 500 000 000 euro suuruse tagatise.
Likviidsuse ja seega kogu EFSD tagatise kogumahu suurendamiseks tuleks kutsuda
litkkmesriike ja muid rahastajaid iiles tdiendavalt toetama EFSD tagatisfondi rahaga
(litkmesriigid ja muud rahastajad) voi andma sellele tagatise (litkmesriigid). Ka
litkkmesriike, avaliku sektori finantseerimisasutusi ja muid rahastajaid tuleks kutsuda tiles
EFSD tagatisfondi tdiendavalt rahastama tingimustel, mis tuleks méérata kindlaks liidu

nimel tegutseva komisjoni ja asjaomase rahastaja vahelise lepinguga.

EFSD tagatisfond peaks pakkuma likviidsuspuhvrit EFSD tagatise realiseerimise korral.
Liit peaks tegema kéttesaadavaks 750 000 000 eurot, et liidu finantskohustused EFSD

tagatise suhtes oleksid piisavalt kaetud.
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(30)

€2y

(32)

EFSD tagatise mdju suurendamiseks asjaomase piirkonna vajadusi silmas pidades, peaks
litkkmesriikidel ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsiooni (EFTA) riikidel olema

vOimalus anda toetusi tagatise voi sularahana.

Kuna EFSD tagatisfondi tdhenduses tuleb kasutada Euroopa Arengufondi (EAF)
vahendeid, tuleks kogu EFSD tagatise rakendusperioodil 11. EAFi tingimustele' vastavates
partnerriikides tehtavate investeeringute tagatiskatteks eraldada vihemalt

400 000 000 eurot. EFSD tagatis peaks olema kattesaadavaks alles siis, kui 11. EAFi1
vahenditest EFSD tagatisfondile 400 000 000 euro eraldamine on kinnitatud.

Kuna EFSD tagatisfondi tdhenduses tuleb kasutada Euroopa Parlamendi ja ndukogu
médrusega (EL) nr 232/2014* loodud Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahendi
vahendeid, tuleks investeeringuteks ida- ja 1dunanaabruse partnerriikidesse eraldada kogu

EFSD tagatise rakendusperioodi jooksul vihemalt 100 000 000 euro suurune EFSD tagatis.

Sisekokkulepe ndukogus kokku tulnud litkmesriikide valitsuste esindajate vahel Euroopa
Liidu abi rahastamise kohta mitmeaastase finantsraamistiku (2014-2020) alusel vastavalt
AKV-ELi partnerluslepingule ning finantsabi eraldamise kohta nendele lilemeremaadele ja -
territooriumidele, mille suhtes kohaldatakse Euroopa Liidu toimimise lepingu neljandat osa
(ELTL 210, 6.8.2013, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mértsi 2014. aasta maarus (EL) nr 232/2014, millega
luuakse Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahend (ELT L 77, 15.3.2014, 1k 27).
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(33)

(34)

(35)

Selleks et téita tdielikult oma aruandekohustus liidu kodanike ees ning tagada Euroopa
Parlamendi ja ndukogu jérelevalve ja kontroll, peaks komisjon igal aastal esitama Euroopa
Parlamendile ja ndukogule aruande EFSD tagatisega toetatavate rahastamis- ja
investeerimistoimingute kohta. Aruanne tuleks avalikustada, et sidusrithmad, sealhulgas
kodanikuiihiskonna organisatsioonid, saaksid selle kohta arvamust avaldada. Samuti peaks
komisjon andma igal aastal Euroopa Parlamendile ja ndukogule aru EFSD tagatisfondi
juhtimise kohta, et tagada aruandekohustuse tiitmine ja ldbipaistvus. Komisjon peaks EAFi
vahendite kasutamisest teavitama ka AKV-ELi ministrite ndukogu ja AKV-ELi1

parlamentaarset iihisassambleed.

Selleks et tagada EFSD ja vilisinvesteeringute kava jarelevalve ja nendega seotud
aruandekohustus, peaks Euroopa Parlamendil vdi ndukogul olema véimalik korraldada
kuulamisi komisjoni, korge esindaja, EIP ja teiste rahastamiskolblike
finantseerimisasutuste ning erasektori ja kodanikuiihiskonna organisatsioonidega peetava

dialoogi raames.

Selleks et votta arvesse saadud kogemusi ja aidata kaasa EFSD arengule, peaksid komisjon
ja vilishindajad analiiiisima EFSD toimimist ja EFSD tagatisfondi kasutamist ning
korraldama igal aastal konsultatsioone asjaomaste sidusrithmadega, kaasa arvatud
kodanikuiihiskonna organisatsioonidega. Eraldi tuleks analiitisida kdesoleva mééruse
kohaldamist, et selgitada vilja, kas selle rakendamine on kooskolas digusliku alusega ning
mil médral kdesoleva mairuse rakendamine ja elluviimine aitab kaasa selle eesmérkide

saavutamisele.
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(36)

(37)

Selleks et kaitsta liidu finantshuve ja teha kindlaks, kas kéesoleva mairusega holmatud
rahastamis- ja investeerimistoimingute puhul on esinenud pettust, korruptsiooni, rahapesu
vOi muud liidu finantshuve kahjustavat ebaseaduslikku tegevust, voib Euroopa
Pettustevastane Amet (OLAF) korraldada juurdlusi kooskdlas ndukogu méirustega

(EU, Euratom) nr 2988/95" ja (Euratom, EU) nr 2185/96% ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miirusega (EL, Euratom) nr 883/2013°.

EFSDst toetatavad rahastamis- ja investeerimistoimingud peaksid jargima liidu poliitikat
maksualast koostodd mittetegevate jurisdiktsioonide suhtes, mis on sitestatud asjaomastes
liidu digusaktides ja ndukogu jareldustes, eriti 8. novembri 2016. aasta ndukogu

jéreldustes,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Noukogu 18. detsembri 1995. aasta miirus (EU, Euratom) nr 2988/95 Euroopa iihenduste
finantshuvide kaitse kohta (EUT L 312, 23.12.1995, 1k 1).

Noukogu 11. novembri 1996. aasta miirus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis kisitleb
komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja inspekteerimist, et kaitsta Euroopa iihenduste
finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest (EUT L 292, 15.11.1996,
1k 2).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta madrus (EL, Euratom)

nr 883/2013, mis késitleb Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) juurdlusi ning millega
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EU) nr 1073/1999 ja
ndukogu méirus (Euratom) nr 1074/1999 (ELT L 248, 18.9.2013, 1k 1).
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I PEATUKK
SISSEJUHATAVAD SATTED

Artikkel 1

Reguleerimisese

Kéesoleva midrusega luuakse Euroopa Kestliku Arengu Fond (EFSD), EFSD tagatis ja
EFSD tagatisfond.

Kéesoleva artikli 16ike 1 kohaldamisel tehakse kdesoleva médarusega komisjonile
tilesandeks solmida liidu nimel EFSD tagatislepinguid artiklis 11 méaratletud

rahastamiskolblike lepingupartneritega.

Artikkel 2
Moisted

Kéesolevas médruses kasutatakse jargmisi mdisteid:

1))

»piirkondlik investeerimisplatvorm® — Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL)
nr 236/2014" artikli 4 15ike 1 punkti e vdi 11. EAFi toetuse puhul ndukogu mésruse (EL)
nr 2015/323% artikli 40 kohane segarahastu koos artiklis 7 sitestatud EFSD tagatise

andmisega;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. martsi 2014. aasta maarus (EL) nr 236/2014, milles
satestatakse liidu vélistegevuse rahastamisvahendite rakendamise tihised eeskirjad ja
menetlused (ELT L 77, 15.3.2014, 1k 95).

Noukogu 2. mértsi 2015. aasta méérus (EL) 2015/323, mis késitleb 11. Euroopa
Arengufondi suhtes kohaldatavat finantsmaérust (ELT L 58, 3.3.2015, 1k 17).
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2)

3)

4)

S)

»investeerimissuund* — sihtvaldkond, milles piirkondlike investeerimisplatvormide kaudu
antavast EFSD tagatisest toetatakse investeerimisportfelle konkreetsetes piirkondades,

riikides voi sektorites;

»rahastaja‘ — litkkmesriik, rahvusvaheline finantseerimisasutus, litkmesriigi avalik-6iguslik
asutus, avaliku sektori asutus voi muu tliksus, kes osaleb EFSD tagatisfondis rahalise

toetuse vOi tagatisega;

mpartnerriik — AKV-ELi partnerluslepingule alla kirjutanud riik, maéruse (EL)
nr 232/2014 I lisas nimetatud riik voi riik, kellega voib Euroopa Parlamendi ja ndukogu

méiruse (EL) nr 233/2014" kohaselt teha geograafilist koostodd;

Htdlendavus® — pohimote, millega tagatakse, et EFSD tagatisena antav toetus aitab kaasa
kestlikule arengule toimingutega, mida ilma EFSD tagatiseta ei oleks saanud teha v3i mis
saavutavad positiivsed tulemused suuremal mééral, kui oleks voimalik ilma toetuseta.
Tdiendavus tdhendab samuti erasektori vahendite kaasamist ja turutdrgete voi
investeerimisolukordadega, mis ei ole optimaalsed, tegelemist ning investeeringu
kvaliteedi, kestlikkuse, mdju voi ulatuse parandamist. Nimetatud pohimottega tagatakse
samuti, et EFSD tagatise toimingud ei asenda litkmesriikide, erasektori ega muudest liidu
vOi rahvusvahelistest vahenditest antavat toetust ning peavad véltima teiste avaliku ja
erasektori investeeringute viljatorjumist. EFSD tagatisega toetatavatel projektidel on
tavaliselt kdrgem riskiprofiil kui rahastamiskdlblike lepingupartnerite toetatud

investeeringute portfellil tavapirases investeerimispoliitikas ilma EFSD tagatiseta.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mértsi 2014. aasta médrus (EL) nr 233/2014, millega
luuakse arengukoost6 rahastamisvahend aastateks 2014-2020 (ELT L 77, 15.3.2014,
1k 44).
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II PEATUKK
EUROOPA KESTLIKU ARENGU FOND

Artikkel 3

Eesmdrk

EFSD kui iihtse rahastamispaketi eesmérk on pakkuda rahastamiskolblikele
lepingupartneritele toetuste, tagatiste ja muude rahastamisvahenditena
rahastamissuutlikkust, toetada investeerimist ja paremat juurdepéddsu rahastamisele,
eelkdige Aafrikas ja Euroopa naabruses, et soodustada kestlikku ja kaasavat majanduslikku
ja sotsiaalset arengut ning edendada partnerriikide sotsiaal-majanduslikku
vastupanuvdimet, sealhulgas, kui see on asjakohane, Euroopa naabruspoliitika ja Euroopa
rande tegevuskava alusel loodud uue kolmandate riikide partnerlusraamistiku taustal,
podrates erilist tdhelepanu kestlikule ja kaasavale majanduskasvule, inimvéérsete
tookohtade loomisele, soolisele vorddiguslikkusele ning naiste ja noorte mojuvéimu
suurendamisele, sotsiaal-majanduslikele sektoritele ning mikro-, vdikestele ja keskmise
suurusega ettevotjatele, samal ajal maksimeerides tdiendavust, pakkudes uuenduslikke

tooteid ja kaasates eraerasektori vahendeid.
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2. EFSD juhindub ELi lepingu artiklis 21 sdtestatud liidu vilistegevuse eesmirkidest ja ELi
toimimise lepingu artiklis 208 sétestatud liidu arengukoostdo poliitikast ning
rahvusvaheliselt kokku lepitud arengu tdhususe pohimotetest. EFSD aitab kaasa
tegevuskava 2030 kestliku arengu eesmérkide saavutamisele, eriti vaesuse kaotamisele ja,
kui see on asjakohane, Euroopa naabruspoliitika rakendamisele, et tegeleda réinde
konkreetsete sotsiaal-majanduslike algpdhjustega ning edendada oma péritoluriiki tagasi
poorduvate rindajate kestlikku taasintegreerimist ning tugevdada transiidi- ja vastuvotvaid

kogukondi.

3. EFSD aitab rakendada Pariisi kokkulepet, suunates investeeringuid kliimamuutuste

leevendamist ja nendega kohanemist edendavatesse sektoritesse.

4. EFSD on kooskolas vilistegevuse rahastamisvahenditega, mis loodi mairustega (EL)
nr 232/2014 ja (EL) nr 233/2014 ning (EL) nr 2015/323, ning kui need on olemas, riiklike

voi piirkondlike programmide ja strateegiadokumentide prioriteetidega.
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Artikkel 4
EFSD iilesehitus

l. EFSD koosseisu kuuluvad piirkondlikud investeerimisplatvormid luuakse liidu
olemasolevate vilistegevuse segarahastute tdomeetodite, menetluste ja struktuuride alusel,

mis ithendavad oma segarahastamistoimingud ja EFSD tagatistoiminguid.

2. EFSD juhtimise tagab komisjon. Komisjon teeb EFSD tagatise tegevjuhtimisel tihedat
koostodd EIPga ning teda toetavad ka teised rahastamiskolblikud lepingupartnerid. Selleks

luuakse EFSD tagatise tehnilise hindamise riihm.

Artikkel 5
EFSD strateegianoukogu

1. Komisjonile annab EFSD juhtimisel ndu strateegiandukogu.

2. Strateegiandukogu annab komisjonile ndu EFSD tagatise investeeringute strateegiliste
suuniste ja prioriteetide valdkonnas ning aitab viia need kooskdlla liidu vélistegevuse,
arengupoliitika ja Euroopa naabruspoliitika juhtpdhimdtete ja eesmirkidega ning artiklis 3
satestatud EFSD eesmaérgiga. Samuti toetab ta komisjoni EFSD tagatise kasutamisega
seotud lildiste investeerimiseesmérkide kindlaksmédramisel ning jélgib
investeerimissuundade asjakohast ja mitmekesist geograafilist ja temaatilist kaetust,
pOorates erilist tdhelepanu riikidele, kus on ebastabiilne olukord voi konflikt, vihim

arenenud riikidele ja suure volakoormusega vaestele riikidele.
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Strateegiandukogu toetab samuti iildist koordineerimist, tdiiendavust ja sidusust
piirkondlike investeerimisplatvormide vahel, vélisinvesteeringute kava kolme samba vahel,
vilisinvesteeringute kava ja liidu rdndealase tegevuse ning tegevuskava 2030 rakendamise
vahel ning, ilma et see piiraks EIP juhtimise sisekorra kohaldamist, ka tildist
koordineerimist, tdiendavust ja sidusust liidu vilistegevuse rahastamisvahendite ja
usaldusfondidega ning EIP hallatava vélislaenude andmise volituse alusel tehtavate
toimingutega, sealhulgas EIP majandusliku vastupanuvdime algatusega ja AKV riikide

investeerimisrahastuga, tagades tdieliku vastastikuse tdiendavuse.

Strateegiandukogu koosneb komisjoni ja kdrge esindaja, kdigi liikkmesriikide ning EIP
esindajatest. Euroopa Parlamendil on vaatleja staatus. Asjakohasel juhul vdib vaatleja
staatuse anda rahastajatele, rahastamiskdlblikele lepingupartneritele, partnerriikidele,

asjaomastele piirkondlikele organisatsioonidele ja muudele sidusrithmadele. Enne uue
vaatleja lisamist tuleb konsulteerida strateegiandukoguga. Strateegiandukogu tegevust

juhivad komisjon ja korge esindaja iihiselt.

Strateegiandukogu kohtub vihemalt kaks korda aastas ja kui voimalik, votab arvamusi
vastu konsensuse alusel. Juhataja voib tdiendavaid koosolekuid korraldada igal ajal, samuti
voib tdiendavaid koosolekuid korraldada iihe kolmandiku litkmete taotlusel. Kui
konsensust ei saavutata, kohaldatakse hidledigust, milles lepiti kokku strateegiandukogu
esimesel koosolekul ja mis on sitestatud tema tookorras. Kdnealuse hidlediguse puhul
vOetakse nduetekohaselt arvesse rahastamisallikat. To0korras sétestatakse vaatlejate rolli
reguleeriv raamistik. Strateegiandukogu koosolekute pdevakorrad ja protokollid

avalikustatakse pirast nende vastuvotmist.
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6. Komisjon esitab strateegiandukogule kord aastas aruande EFSD rakendamisel tehtud
edusammude kohta. Strateegiandukogu korraldab asjaomaste sidusrithmadega EFSD

strateegilise suunitluse ja rakendamise teemal korrapéraselt konsultatsioone.

7. EFSD rakendamisperioodil votab strateegiandukogu esimesel voimalusel vastu ja avaldab
suunised, milles sdtestatakse see, kuidas tagatakse EFSD toimingute vastavus artiklis 9

satestatud eesmarkidele ja rahastamiskdlblikkuse kriteeriumidele.

8. Strateegiandukogu votab oma strateegilistes suunistes arvesse asjakohaseid Euroopa

Parlamendi resolutsioone ning ndukogu otsuseid ja jéreldusi.

Artikkel 6
Piirkondlikud tegevjuhatused

Igal piirkondlikul investeerimisplatvormil on tegevjuhatus. Piirkondlikud tegevjuhatused toetavad
komisjoni rakendamistasandil piirkondlike ja valdkondlike investeerimiseesmérkide ning
piirkondlike, valdkondlike ja temaatiliste investeerimissuundade kindlaksméaramisel ning

koostavad arvamusi segarahastamistoimingute ja EFSD tagatise kasutamise kohta.
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III PEATUKK
EFSD TAGATIS JA
EFSD TAGATISFOND

Artikkel 7
EFSD tagatis

1. Liit annab pérast projekti teostatavuse hoolikat kaalumist rahastamiskdlblikele
lepingupartneritele tagasivotmatu ja tingimusteta noudegarantii kdesoleva midrusega

holmatud rahastamis- ja investeerimistoimingutele.

2. EFSD tagatisega toetatakse rahastamis- ja investeerimistoiminguid partnerriikides Aafrikas

ja Euroopa naabruspoliitika riikides.
3. EFSD tagatis antakse artiklis 10 osutatud rahastamisvahendite suhtes ndudegarantiina ja
kooskolas artiklis 9 sédtestatud rahastamiskdlblikkuskriteeriumidega.
Artikkel 8

EFSD tagatise kasutamise tingimused

1. EFSD tagatis antakse EFSD tagatislepingu alusel, mille komisjon s6lmib liidu nimel

rahastamiskolbliku lepingupartneriga.
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2. Investeerimisperiood, mille jooksul saab rahastamiskolblike lepingupartneritega sdlmida
EFSD tagatislepinguid rahastamis- ja investeerimistoimingute toetuseks, kestab kuni

31. detsembrini 2020.

3. Rahastamiskdlblikud lepingupartnerid saavad kaasrahastavate erasektori partnerite,
finantsvahendajate ja loplike tagatisesaajatega lepinguid sdlmida kuni nelja aasta jooksul

parast EFSD tagatislepingu s0lmimist.

Artikkel 9

Rahastamiskolblikkuse kriteeriumid EFSD tagatise kasutamiseks

l. EFSD tagatise saamiseks artiklis 3 sitestatud EFSD eesmaérgi kohased rahastamiskdlblikud
rahastamis- ja investeerimistoimingud peavad olema kooskdlas liidu poliitikaga, eriti liidu
arengupoliitikaga ja Euroopa naabruspoliitikaga, ning samuti partnerriikide strateegiate ja
poliitikaga. Kdnealuste toimingute puhul voetakse arvesse muid liidu ja rahvusvahelisi
toetusi, et tagada tdiendavus muude algatustega, ning kdnealused toimingud toetavad

jargmisi eesmaérke:

a) edendada kestlikku arengut majandus-, sotsiaal- ja keskkonnavaldkonnas ning
tegevuskava 2030 rakendamist ja, kui see on asjakohane, Euroopa naabruspoliitika
rakendamist, keskendudes eelkdige vaesuse kaotamisele, inimvéérsete tookohtade
loomisele, majanduslikele vdimalustele, oskustele ja ettevotlusele, edendades
eelkoige soolist vorddiguslikkust ja naiste ja noorte mdjuvdimu suurendamist ning
jatkates ja tugevdades samal ajal digusriigi pohimdtte, hea valitsemistava ja

inimdiguste austamist;
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b)

d)

aidata kaasa liidu rdndepoliitika, sealhulgas kohasel juhul kolmandate riikidega

loodava uue partnerlusraamistiku rakendamisele Euroopa rinde tegevuskava raames;

aidata kestlikku arengut edendades kdrvaldada rinde, sealhulgas ebaseadusliku rdnde
spetsiifilisi algpdhjusi, suurendada transiidi- ja vastuvdtvate kogukondade
vastupanuvdimet ning soodustada oma péritoluriiki tagasi poorduvate rdndajate
kestlikku taasintegreerimist, pidades nduetekohaselt silmas digusriigi, hea

valitsemistava ja inimdiguste tugevdamist;

tugevdada sotsiaal-majanduslikke sektoreid ja piirkondi ning nendega seotud avaliku
ja erasektori taristut, sealhulgas taastuv- ja sddstev energia, veemajandus ja
jadatmekditlus, transport, info- ja kommunikatsioonitehnoloogia ning keskkond,
loodusvarade sédéstev kasutamine, sdéstev pdllumajandus ja meremajanduse kasv,

sotsiaalne taristu, tervis ning inimkapital;

pakkuda rahastamisvdimalusi ja tuge era- ja iihistute sektori arendamisele, pdorates
erilist tdhelepanu kohalikele ning mikro-, viikestele ja keskmise suurusega
ettevotjatele, ning korvaldada samal ajal turutdrkeid, piirata turumoonutusi ja

ergutada Euroopa driithinguid andma oma panuse EFSD eesmérkide saavutamisse;

korvaldada erasektori investeerimistakistused, pakkudes rahastamisvahendeid, mis
voivad olla nomineeritud asjaomase partnerriigi kohalikus valuutas, sealhulgas
esimese jarjekoha kahju tagatisi erasektori projektide tagatiste portfellidele, néditeks
laenutagatised viikestele ja keskmise suurusega ettevotjatele, taristuprojektide

spetsiifiliste riskide ja muu riskikapitali tagatised;
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g)  vodimendada erasektoripoolset rahastamist, pdorates erilist tahelepanu mikro-,
viikestele ja keskmise suurusega ettevotjatele ning korvaldades kitsaskohti ja

takistusi investeeringute tegemisel;

h)  aidata kaasa kliimameetmetele ning keskkonnakaitsele ja -juhtimisele, et korvalmdju
oleks kliimale positiivne, eraldades viahemalt 28 % rahastusest investeeringutele, mis

toetavad kliimameetmeid, taastuvenergiat ja ressursitohusust.

2. EFSD tagatisega toetatakse rahastamis- ja investeerimistoiminguid, mis korvaldavad

turutdrked ja investeerimisolukorrad, mis ei ole optimaalsed, ning mis:
a)  pakuvad tdiendavust;

b) tagavad vastastikuse tdiendavuse muude algatustega, tagades EFSD tagatise
toimingute selge eristatavuse, eelkdige EIP hallatava vilislaenude andmise volituse

alusel tehtavatest toimingutest;

c¢) tagavad huvide tasakaalu, jagades riske rahastamiskolblike lepingupartnerite ja

muude voimalike lepingupartneritega;

d) on majanduslikult ja rahaliselt teostatavad, votavad nouetekohaselt arvesse, et
projekti vaivad toetada ja kaasrahastada ka era- ja avaliku sektori partnerid,
arvestades samas toimingu konkreetset keskkonda ja nende riikide suutlikkust, kus
on ebastabiilne olukord vai konflikt vai kes on vahim arenenud riigid voi suure
volakoormusega vaesed riigid, kelle suhtes voidakse kohaldada soodsamaid

tingimusi;
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e) on tehniliselt teostatavad ning keskkonna ja sotsiaalvaldkonna seisukohast kestlikud;
f)  aitavad voimaluse korral kaasata voimalikult palju erasektori kapitali;

g)  jargivad arengu tGhususe podhimdtteid, mis méérati kindlaks Busani tulemusliku
arengukoostdd partnerlusega ja mida kinnitati 2016. aastal Nairobis ning mis
hdlmavad omalust, tihtlustamist, tulemustele keskendumist, lébipaistvust ja

vastastikust aruandekohustust ning abi lahtisidumise eesmaérki,

h)  on kavandatud selliselt, et need vastaksid OECD arenguabi komitee kehtestatud

ametliku arenguabi kriteeriumidele, vittes arvesse erasektori arengu eripérasid, ning

1) viiakse ellu tdielikus kooskdlas rahvusvaheliselt kokkulepitud suuniste, pdhimdtete ja
konventsioonidega, sealhulgas vastutustundlike investeeringute pohimdtetega, URO
dritegevuse ja inimodiguste juhtpdhimdtetega, OECD suunistega hargmaistele
ettevotjatele, URO Toidu- ja Pdllumajandusorganisatsiooni pShimdtetega
vastutustundliku investeerimise kohta toidu- ja pollumajandussiisteemidesse ning
Rahvusvahelise To6organisatsiooni konventsioonide ja inimdigustealase

rahvusvahelise digusega.

3. Toiminguid v3ib juhtumipdhiselt rahastada ning neisse vdib juhtumispdhiselt investeerida
mitmest liidu vahendist korraga, kui see on vajalik EFSD toetatava investeerimisprojekti
edu tagamiseks ning kui see ei too kaasa muude arengueesmirkide rahastamise

vahenemist.
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4. Vottes nduetekohaselt arvesse strateegiandukogu antud ndu ja pérast konsulteerimist
tegevjuhatustega ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu teavitamist, kehtestab komisjon
konkreetsetele piirkondadele, partnerriikidele voi mdlemale, samuti konkreetsetele
valdkondadele voi projektidele, tagatisesaajate liikidele voi molemale artiklis 10 osutatud,
teatava piirmédrani EFSD tagatisest toetatavatest vahenditest rahastatavad
investeerimissuunad. Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitatavas teabes tipsustab
komisjon, kuidas investeerimissuunad vastavad artiklis 3 ja kéesolevas artiklis satestatud
nouetele ning millised on nende iiksikasjalikud rahastamisprioriteedid. EIP peaks esitama
pangandusega seotud kiisimuste kohta kirjaliku arvamuse, mis lisatakse igale
investeerimissuuna ettepanekule. Taotlused investeerimissuundade raames toetuse

saamiseks esitatakse komisjonile.

Investeerimissuundade valik peab olema nduetekohaselt pdhjendatud turutdrgete voi
investeerimisolukordade, mis ei ole optimaalsed, analiilisiga. Sellise analiiiisi viib 14bi

komisjon koostdds potentsiaalselt rahastamiskolblike lepingupartnerite ja sidusriithmadega.

Aafrika investeerimisplatvormi raames eraldatakse mérkimisvdédrne osa EFSD tagatisest
ebastabiilsetele ja konfliktidest mojutatud riikidele, sisemaariikidele ja vihim arenenud
riikidele.

5. Komisjon hindab EFSD tagatisest toetatavaid toiminguid 1digetes 1 ja 2 sitestatud
rahastamiskolblikkuse kriteeriumide alusel, kasutades voimaluse korral rahastamiskolblike
lepingupartnerite tulemuste modtmise siisteeme, mis on juba olemas. Komisjon avaldab iga

investeerimissuuna hindamise tulemuse kord aastas.
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Artikkel 10

Rahastamisvahendid, millele voib anda EFSD tagatise
l. EFSD tagatisega kaetakse jargmiste vahendite riske:
a) laenud, sealhulgas kohalikus valuutas laenud;
b) tagatised;
c) edasitagatised;
d) kapitalituru instrumendid;

e)  muud rahastamisvormid ja krediidikvaliteedi parandamise instrumendid, kindlustus

ning omakapitali- voi kvaasiomakapitali osalused.

2. Rahastamiskdlblikud lepingupartnerid voivad anda 16ikes 1 loetletud vahendeid
investeerimissuuna raames voi rahastamiskdlblike lepingupartnerite teostatavate
iiksikprojektide vahendeid. Neid vahendeid voib anda partnerriikidele, sealhulgas riikidele,
kus on ebastabiilne olukord v&i konflikt vai ritkidele, kus on riigi tilesehitamise ja
konfliktijargse taastumise probleemid, ning kdnealuste partnerriikide institutsioonidele,
sealhulgas nende avaliku ja erasektori kohalikele pankadele ja finantseerimisasutustele
ning kdnealuste partnerriikide erasektori iiksustele. Riikides, kus on ebastabiilne olukord
voi konflikt ning ka teistes riikides, kui see on pdhjendatud, voidakse toetust anda avaliku

sektori investeeringutele, mis mdjutavad asjakohaselt erasektori arengut.
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Artikkel 11

Lepingupartnerite rahastamiskolblikkus ja vdljavalimine

l. EFSD tagatist on digus saada jargmistel lepingupartneritel:

a)  EIP ja Euroopa Investeerimisfond;

b)  avalik-Giguslikud asutused;

c) rahvusvahelised organisatsioonid ja nende allasutused;

d) avalikke teenuseid osutavad eradiguslikud asutused ulatuses, mille kohta nad
esitavad piisavad finantstagatised;

e) erandina midruse (EL, Euratom) nr 966/2012 artikli 58 1dike 1 punkti ¢
alapunktist vii litkmesriigi eradiguslikud asutused, kes esitavad piisavad
finantstagatised,

f)  erandina mééruse (EL, Euratom) nr 966/2012 artikli 58 16ike 1 punkti ¢
alapunktist vii partnerriigi eradiguslikud asutused, kes esitavad piisavad
finantstagatised.
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2. Rahastamiskolblikud lepingupartnerid jargivad miiruse (EL, Euratom) nr 966/2012
artiklis 60 sdtestatud digusnorme ja tingimusi. Litkmesriigi vOi partnerriigi eradiguslike
asutuste puhul eelistatakse asutusi, kes avalikustavad keskkonnaalaseid, sotsiaalseid ja

dritihingu iildjuhtimise kriteeriume késitleva teabe.

EFSD tagatist rakendatakse vdoimaluse korral alati Euroopa rahastamiskolblike
lepingupartnerite juhtimisel kooskdlas kéesolevas méaruses sétestatud kriteeriumidega.
Komisjon tagab rahastamiskdlblikele lepingupartneritele kittesaadavate vahendite
tulemusliku, tdhusa ja diglase kasutamise, edendades samas rahastamiskolblike

lepingupartnerite vahelist koostodd.

Komisjon tagab kdigi rahastamiskdlblike lepingupartnerite diglase kohtlemise ning huvide
konflikti d&rahoidmise EFSD rakendamisperioodil. Vastastikuse tdiendavuse tagamiseks
voib komisjon paluda rahastamiskolblikelt lepingupartneritelt asjakohast teavet nende

toimingute kohta, mis ei ole seotud EFSDga.

3. Komisjon valib rahastamiskolblikud lepingupartnerid vélja maaruse (EL, Euratom)

nr 966/2012 artikli 61 kohaselt.

4. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad kutsuda rahastamiskdlblikke lepingupartnereid
osalema arutelus kdesoleva midrusega holmatud rahastamis- ja investeerimistoimingute

ule.
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Artikkel 12

EFSD tagatise tagatiskate ja tingimused
l. Ilma et see piiraks 1dike 2 kohaldamist, ei iileta EFSD tagatis kunagi 1 500 000 000 eurot.

2. Liikmesriigid ja EFTA riigid vdivad EFSD tagatisfondis osaleda tagatise vOi rahaga.
Strateegiandukogu arvamuse alusel ja komisjoni heakskiidul vdivad muud rahastajad

osaleda rahaga.
Komisjon teavitab Euroopa Parlamenti ja ndukogu kinnitatud osalusest viivitamata.
Loikes 1 osutatud EFSD tagatise summat iiletav tagatis antakse liidu nimel.

Liidu iildeelarvest EFSD tagatise alusel tehtavate netomaksete kogusumma ei tohi iiletada
1 500 000 000 eurot. Ilma et see piiraks 10ike 4 kohaldamist, teevad tagatise realiseerimise
korral, kui selleks on vajadus, makseid osalevad liikmesriigid voi muud osalejad liiduga

vOrdsetel alustel.

Toetusleping sdlmitakse liidu nimel tegutseva komisjoni ja rahastaja vahel ning see

holmab eelkdige maksetingimusi.
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EFSD tagatis on kéttesaadav alles siis, kui rahaline toetus 400 000 000 eurot on 11. EAFi

liidu uldeelarvesse eraldatud.

Liikmesriikide osalusena antud tagatise voib realiseerida alles péarast seda, kui liidu

tildeelarves ettendhtud tagatis ja muu rahaline osalus on nduete alusel vélja makstud.

Liikmesriikide poolt strateegiandukogus esitatud taotluse alusel voib nende panuse
sihtotstarbeliselt ette ndha projektide algatamiseks konkreetsetes piirkondades, riikides,

sektorites vOi olemasolevates investeerimissuundades.

Osalust voib kasutada tagatise realiseerimise korral maksete tegemiseks, olenemata

tagatise sihtotstarbest.

EFSD tagatiste rakendusperioodil eraldatakse 11. EAFi tingimustele vastavates
partnerriikides EFSD tagatisega investeeringute tagatiskatteks vastavalt AKV-ELi
partnerluslepingu eesmirkidele vihemalt 400 000 000 eurot.

Kooskodlas méddrusega (EL) nr 232/2014 eraldatakse ida- ja Idunanaabruse partnerriikidele

EFSD tagatisega investeeringute tagatiskatteks vihemalt 100 000 000 eurot.
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Artikkel 13
EFSD tagatislepingute rakendamine

Komisjon sdlmib liidu nimel artikli 11 ja kdesoleva artikli 1dike 4 kohaselt véljavalitud
rahastamiskolblike lepingupartneritega EFSD tagatislepingud, millega neile antakse

tingimusteta ja tithistamatu EFSD ndudegarantii.

Iga investeerimissuuna puhul s6lmib komisjon {ihe vdi mitme rahastamiskolbliku
lepingupartneriga iihe voi mitu EFSD tagatislepingut. Erivajaduse korral voib EFSD
tagatise anda ka iihele rahastamis- v4i investeerimistoimingule. Lepinguid voib s0lmida ka

kahest voi enamast rahastamiskdlblikust lepingupartnerist koosneva konsortsiumiga.

Koik EFSD tagatislepingud tehakse Euroopa Parlamendile ja ndukogule taotluse alusel
kéttesaadavaks, vottes seejuures arvesse konfidentsiaalse teabe ning tundliku driteabe

kaitsmist.
EFSD tagatislepingus on sitestatud eelkdige jargmine:

a) liksikasjalikud nduded EFSD tagatise andmise, sealhulgas tagatise ulatuse
reguleerimise ning eri liiki finantsinstrumentide portfellidele ja projektidele antava
tagatise ulatuse kohta, samuti projekti ja projektiportfelli riskianaliiiis, sealhulgas

valdkondlikul, piirkondlikul ja riiklikul tasandil;

PE-CONS 43/17 MA/rv 32

DGC 1B ET



b)

kiesoleva médruse eesméargid, vajaduste hindamine ja soovitud tulemuste niitajad,
vottes arvesse ettevotja sotsiaalse vastutuse ja vastutustundliku ettevotluse
edendamist muu hulgas eelkdige artikli 9 16ike 2 punktis i osutatud rahvusvaheliselt

kokkulepitud suuniste, pdhimdtete ja digusaktide jargimise kaudu;

c) tagatise eest makstav hiivitis, mis peab kajastama riski taset, ja vdimalust hiivitist
osaliselt subsideerida, et pakkuda ndouetekohaselt pdhjendatud juhtudel soodsamaid
tingimusi, eelkdige artikli 9 16ike 2 punktis d osutatud riikides;

d)  EFSD tagatise kasutamist reguleerivad nduded, sealhulgas maksete tegemise
tingimused, nagu tdpne ajakava, intressid maksmisele kuuluvatelt summadelt,
sissendudmis- ja muud kulud ning vdimalusel vajalikud likviidsusnduded;

e) nodudemenetlused, sealhulgas, kuid mitte ainult siindmuste kdivitamine ja ooteajad, ja
nduete sissendudmisega seotud menetlused;

f)  jarelevalve-, aruandlus- ja hindamiskohustus vastavalt artiklitele 16 ja 17;

g) selged ja ligipddsetavad kaebuste lahendamise menetlused kolmandatele isikutele,
keda EFSD tagatisega toetatavate projektide rakendamine mdjutada voib.
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4. Komisjon votab rahastamiskolblike lepingupartneritega EFSD tagatislepingu sdlmimisel

arvesse jargmist:

a)  strateegiandukogu ja piirkondlike tegevjuhatuste nduanded ja suunised vastavalt

artiklitele 5 ja 6;
b) investeerimissuuna eesmérgid;

c) rahastamiskdlbliku lepingupartneri kogemused ning tegevus-, finants- ja

riskijuhtimissuutlikkus;

d) omavahendite ning erasektori kaasrahastuse summa, mille rahastamiskdlblik

lepingupartner on valmis andma investeerimissuuna raames.

5. Rahastamiskdlblik lepingupartner kiidab rahastamis- ja investeerimistoimingud heaks oma

reeglite ja menetluste kohaselt ning kooskdlas EFSD tagatislepingu tingimustega.
6. EFSD tagatisega voib katta:

a)  volainstrumentide puhul pdhisumma ja kogu ulatuses intressid ning muud summad,
mille vdljavalitud rahastamiskdlblik lepingupartner tasub makseviivituse korral

vastavalt rahastamistoimingu tingimustele;

b)  omakapitali investeeringute puhul investeeritud summad ja nendega seotud

rahastamiskulud;
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c) artikli 9 16ikes 2 osutatud muude rahastamis- ja investeerimistoimingute puhul
kasutatud summad ja nendega seotud rahastamiskulud;
d) makseviivitusega seotud asjakohased sissendudmis- ja muud kulud, kui neid ei arvata
maha sissendutud summast.
7. EFSD tagatislepingus ndhakse ette sétted tagatise ulatuse, nduete, rahastamiskolblikkuse,

rahastamiskolblike lepingupartnerite ja kasutatavate menetluse kohta.

Artikkel 14
EFSD tagatisfond

l. EFSD tagatisfond on likviidsuspuhver, millest tehakse rahastamiskdlblikele

lepingupartneritele EFSD tagatise realiseerimise korral EFSD tagatislepinguga ettendhtud

véljamakseid.
2. EFSD tagatisfondi rahastatakse:

a) liidu iildeelarve toetustega ja muude allikate rahalise osalusega;

b)  litkmesriikide ja muude osalejate vabatahtliku rahalise osalusega;

c)  EFSD tagatisfondi poolt investeeritud vahenditelt saadavast tulust;

d)  summadest, mis on sisse noutud lepingulised kohustused tditmata jétnud volgnikelt

vastavalt EFSD tagatislepingus sétestatud sissendudmismenetlusele;

e) tuludest ja muudest maksetest, mida liit on saanud vastavalt EFSD tagatislepingule.
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3. Kéesoleva artikli 16ike 2 punktide ¢ ja e kohast EFSD tagatisfondi tulu késitletakse
sihtotstarbelise sisetuluna vastavalt méddruse (EL, Euratom) nr 966/2012 artikli 21

16ikele 4.

4. Loikes 2 osutatud EFSD tagatisfondi vahendeid haldab vahetult komisjon ning neid
investeeritakse usaldusviirse finantsjuhtimise pohimotte kohaselt, jargides asjakohaseid
usaldatavusndudeid. Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule hiljemalt
30. juuniks 2019 sdltumatu vélishinnangu eeliste ja puuduste kohta, mis kaasnevad sellega,
kui ndukogu méirusega (EU, Euratom) nr 480/2009 asutatud' vilistegevuse EFSD
tagatisfondi ja EFSD varade rahaline haldamine tehakse iilesandeks komisjonile, EIP-le
vO1 neile molemale, vottes arvesse varahaldusteenuste vordlemisel kasutatavaid
asjakohaseid tehnilisi ja institutsioonilisi kriteeriume, sealhulgas iga institutsiooni tehnilist
taristut, teenuste osutamise kulude vordlust, institutsioonilist tilesehitust, aruandlust,
tulemuslikkust, vastutust ja oskusteavet ning muid liidu tildeelarvega seotud
varahaldusvolitusi. Kui see on kohane, lisatakse konealusele hinnangule seadusandlik

ettepanek.

5. EFSD tagatisfondi rahalist katet suurendatakse, kuni rahastamisméér vastab EFSD
tagatisega voetud kohustuste summale. Rahastamismair on 50 % liidu tildeelarvega kaetud

EFSD tagatiskohustuste kogumahust.

Noukogu 25. mai 2009. aasta miirus (EU, Euratom) nr 480/2009 vilistegevuse tagatisfondi
asutamise kohta (ELT L 145, 10.6.2009, 1k 10).
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Pérast EFSD tagatisfondi taseme piisavuse hindamist koosk®olas artikli 16 1dikes 3 osutatud

aruandega tehakse jargmised maksed:

a) ilma et see piiraks kdesoleva artikli 15ike 8 kohaldamist, kantakse iilejadk liidu

uildeelarvesse;

b) tdiendavad vahendid EFSD tagatisfondi makstakse iga-aastaste osamaksetena kuni

kolme aasta jooksul alates aastast n+1.

Alates 1. jaanuarist 2021 esitab komisjon juhul, kui EFSD tagatise realiseerimise tulemusel
langeb tagatisfondi vahendite tase allapoole 50 % ldikes 5 sdtestatud rahastamismédrast,

aruande
a)  puudujdigi pohjuse kohta koos iiksikasjalike selgitustega ning

b)  EFSD tagatisfondi tdiendamiseks vajalike erakorraliste meetmete kohta, kui seda

peetakse vajalikuks.

Pérast EFSD tagatise realiseerimist EFSD tagatisfondile jidnud kédesoleva artikli 16ike 2
punktide c, d ja e kohase rahalise katte osa, mis tliletab kédesoleva artikli 16ikes 5 osutatud
rahastamise taseme saavutamiseks vajalikke vahendeid, voi kdesoleva artikli 16ike 6
punktis a osutatud iilejadki kasutatakse esmalt artikli 8 15ikes 3 sétestatud maksimaalse

perioodi jooksul EFSD tagatise taastamiseks selle algse summani.
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Artikkel 15
EFSD tagatisfondi rahastamine

liidu tildeelarvest

Liidu tldeelarvest ettenahtud toetuse suurus on 350 000 000 eurot.

IV PEATUKK
ARUANDLUS, RAAMATUPIDAMISARVESTUS JA HINDAMINE

Artikkel 16

Aruandlus ja raamatupidamisarvestus

1. Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule igal aastal aruande EFSD tagatisest
toetatavate rahastamis- ja investeerimistoimingute kohta. Kdnealune aruanne

avalikustatakse. Aruandes esitatakse

a) artiklis 3 ning artikli 9 1digetes 1 ja 2 sdtestatud EFSD eesmarkide saavutamisele

kaasa aitavate tulemuste hinnang;

b)  EFSD tagatisest toetatavate rahastamis- ja investeerimistoimingute analiiiis sektorite,
riikide ja piirkondade kaupa ning analiiiis nende toimingute vastavuse kohta
kdesolevale miirusele, sealhulgas riskimeetmed ja nende mdju partnerite finants- ja

majandusstabiilsusele;
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d)

g)

h)

artikli 9 16ikes 5 sétestatud néitajatel pohinev koondanaliilis EFSD tagatisest
toetatavate rahastamis- ja investeerimistoimingute tdiendavuse ja lisavdirtuse,
erasektori vahendite kaasamise, hinnanguliste ja tegelike viljundite ning tulemuste ja
moju kohta, sh inimvéirsete tookohtade loomisele, vaesuse kaotamisele ja rdnde,
sealhulgas ebaseadusliku rédnde algpdhjustega tegelemise viisile avalduva mdju
kohta; nimetatud analiiiis sisaldab toetatavate toimingute soopohist analiiiisi, mis

tugineb voimaluse korral toenditele ja sooliselt eristatud andmetele;

EFSD tagatise kasutamise nduetekohasuse ja peamistele tulemusnéitajatele vastavuse

analiilis iga esitatud pakkumise kohta;
EFSD tagatisest toetatavate toimingute abil saavutatud finantsvoimenduse analiiiis;

tagatisesaajatele iile kantud rahasumma ning rahastamis- ja investeerimistoimingute

koondanaliilis rahastamiskdlblike lepingupartnerite kaupa;

rahastamiskdlblike lepingupartnerite rahastamis- ja investeerimistoimingute

tdiendavuse ja lisavdirtuse ning nende toimingutega seotud koguriski analiiiis;

tiksikasjalik teave EFSD tagatise alusel esitatud nduete, kahju, tulude, sissendutud

summade ja muude lackunud maksete kohta, sealhulgas iildine riskipositsioon;
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1)  sOltumatu vélisaudiitori auditeeritud raamatupidamisaruanded kéesoleva miirusega
holmatud rahastamiskolblike lepingupartnerite rahastamis- ja

investeerimistoimingute kohta;

7)) EFSD tagatisest toetatavate ning vélisinvesteeringute kava teise ja kolmanda samba
raamesse kuuluvate toimingute vahelise koostoime ja vastastikuse tdienduse analiiiis,
mis on koostatud asjaomaste vahendite kohta olemasolevate aruannete pohjal,
pidades eelkdige silmas edusamme hea valitsemistava kiisimuses, sealhulgas
voitluses korruptsiooni ja ebaseaduslike rahavoogude vastu, inimdiguste, digusriigi
pohimdtte ja sooteadliku poliitika jargimisel ning ettevotluse, kohaliku

ettevotluskeskkonna ja kohalike finantsturgude edendamisel;

k)  analiiiis, mis késitleb EFSD tagatisest toetatavate toimingute kooskdla

rahvusvaheliselt heaks kiidetud arengu tdhususe pohimdtetega;
1)  tagatiste eest makstava hiivitise ja artikli 22 rakendamise analiiiis.

2. EFSD tagatisest toetatavaid riske ja EFSD tagatisfondi valitsemist késitleva aruandluse
raames esitavad rahastamiskolblikud lepingupartnerid, kellega on s6lmitud EFSD
tagatisleping, komisjoni raamatupidamisarvestuse jaoks komisjonile ja kontrollikojale igal
aastal kdesoleva méédrusega holmatud rahastamis- ja investeerimistoimingute kohta
sOltumatu vilisaudiitori auditeeritud raamatupidamisaruande, mis sisaldab muu hulgas

jargmist teavet:

a)  kiesoleva méidrusega holmatud rahastamiskolblike lepingupartnerite rahastamis- ja
investeerimistoimingute riskianaliiiis, sealhulgas teave selle kohta, kas liidu
kohustustega seoses on tdidetud liidu raamatupidamiseeskirju, mille on kehtestanud
komisjoni peaarvepidaja rahvusvaheliselt tunnustatud avaliku sektori

raamatupidamisstandardite alusel;
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b)  liidu vdetud ja tasumata finantskohustused, mis tulenevad rahastamiskdlblike
lepingupartnerite ja nende rahastamis- ja investeerimistoimingute jaoks antud EFSD

tagatisest toimingute kaupa.

Rahastamiskdlblik lepingupartner esitab komisjonile taotluse korral tdiendava teabe, mida

on vaja kdesolevast madrusest tulenevate komisjoni kohustuste tditmiseks.

3. Komisjon esitab iga aasta 31. mértsiks Euroopa Parlamendile, ndukogule ja kontrollikojale
komisjoni raamatupidamise aastaaruandes ndutava teabe EFSD tagatisfondi olukorra
kohta. Lisaks esitab komisjon iga aasta 31. maiks Euroopa Parlamendile, noukogule ja
kontrollikojale aruande tagatisfondi valitsemise kohta eelmisel kalendriaastal, sealhulgas

hinnangu sihtsumma asjakohasuse, EFSD tagatisfondi taseme ja selle tiiendamise vajaduse

kohta.

Esimeses 10igus osutatud aruanne sisaldab iilevaadet EFSD tagatisfondi finantsseisundist
eelmise kalendriaasta 10pu seisuga, eelmise kalendriaasta rahavoogude aruannet ning
oluliste tehingute iilevaadet ja muud asjakohast teavet finantskontode kohta. Aruanne
sisaldab ka teavet finantsjuhtimise ning EFSD tagatisfondi tulemuste ja riski kohta eelmise

kalendriaasta 18pu seisuga.
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Artikkel 17

Hindamine ja ldbivaatamine

l. Komisjon koostab EFSD esialgse hinnangu toimimise, juhtimise ja kdesoleva méiéruse
eesmirkide saavutamisse antud tegeliku panuse kohta 31. detsembriks 2019. Komisjon
esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule hindamisaruande, mis sisaldab kédesoleva
maiiruse kohaldamise soltumatut vilisanaliilisi ning millele ta asjakohasel juhul lisab
pohjendatud ettepaneku kdesoleva méaaruse muutmiseks, eelkoige selleks, et pikendada
artikli 8 18ikes 2 osutatud algset investeerimisperioodi. Hindamisaruandele lisatakse

kontrollikoja arvamus.

2. Komisjon hindab EFSD tagatisfondi kasutamist ja toimimist 31. detsembriks 2019 ning
seejérel iga kolme aasta jérel. Komisjon esitab hindamisaruande Euroopa Parlamendile ja

ndukogule. Hindamisaruandele lisatakse kontrollikoja arvamus.
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V PEATUKK

ULDSATTED
Artikkel 18

Ldbipaistvus, teavitamine ja teabe avalikustamine

1. Rahastamiskolblikud lepingupartnerid teevad kooskdlas oma lébipaistvuspoliitikaga ning
dokumentidele ja teabele juurdepdisu ning andmekaitset kisitlevate liidu normidega oma
veebisaidil ennetavalt ja siistemaatiliselt avalikkusele kéttesaadavaks teabe kdigi kiesoleva
médruse kohaselt EFSD tagatisest toetatavate rahastamis- ja investeerimistoimingute
kohta, sealhulgas selle kohta, kuidas need toimingud aitavad kaasa kédesoleva miiruse
eesmirkide saavutamisele ja nduete jargimisele. Voimaluse korral esitatakse selline teave
projekti tasandil liigendatuna. Nimetatud teabe puhul voetakse alati arvesse

konfidentsiaalse ja tundliku driteabe kaitset.

2. Komisjon avaldab oma veebiportaalis teabe rahastamis- ja investeerimistoimingute kohta
ja koigi EFSD tagatislepingute olulised osad, sealhulgas teabe rahastamiskdlblike
lepingupartnerite digusliku staatuse, eeldatava kasu ja kaebuste esitamise korra kohta
kooskolas artikli 13 1dike 3 punktiga g, vottes arvesse konfidentsiaalse ja tundliku driteabe

kaitset.
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3. Rahastamiskodlblikud lepingupartnerid avalikustavad liidu toetuse kogu teabes, mille nad
avaldavad kédesoleva maaruse alusel EFSD tagatisest toetatavate rahastamis- ja

investeerimistoimingute kohta.

4. Euroopa Liidu delegatsioonid teavitavad kodanikuiihiskonda ja tildsust EFSD pakutavatest

rahastamisvoimalustest.

Artikkel 19

Kaebuste esitamise ja hiivitamise kord

Pidades silmas partnerriikidest parit kolmandate isikute, sealhulgas EFSD tagatisest toetatavate
projektide poolt mdjutatud kogukondade ja iiksikisikute voimalikke kaebusi, avaldavad komisjon ja
Euroopa Liidu delegatsioonid oma veebisaitidel otseviited kaebuste lahendamise mehhanismidele,
mis on komisjoniga lepinguid sdlminud asjaomastel lepingupartneritel. Komisjon annab vdimaluse
esitada talle vahetult kaebusi selle kohta, kuidas rahastamiskolblikud lepingupartnerid kaebusi
menetlevad. Komisjon votab selle teabe arvesse edasises koostd0s asjaomaste rahastamiskdlblike

lepingupartneritega.
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Artikkel 20

Kontrollikoja poolne auditeerimine

Kéesoleva miiruse kohase tegevuse vilisauditeerimist viib ldbi kontrollikoda kooskdlas
ELi toimimise lepingu artikliga 287 ja kdnealuse tegevuse suhtes kohaldatakse seetdttu
kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga 319 eelarve tiitmisele heakskiidu andmise

menetlust.

Kéesoleva artikli 1dike 1 kohaldamisel antakse kontrollikojale taotluse alusel ning
kooskolas ELi toimimise lepingu artikli 287 16ikega 3 juurdepdids koikidele dokumentidele

ja teabele, mida ta oma auditiiilesannete tditmiseks vajab.

Artikkel 21

Pettusevastased meetmed

Kui komisjonil v&i rahastamiskdlblikul lepingupartneril on kdesoleva méadrusega hdlmatud
rahastamis- ja investeerimistoimingute ettevalmistamise, tegemise voi 10petamise etapis
pohjust kahtlustada pettust, korruptsiooni, rahapesu voi muud liidu finantshuve kahjustavat
ebaseaduslikku tegevust, teatab ta sellest viivitamata OLAFile. Komisjon vi
rahastamiskolblik lepingupartner esitab OLAFile kogu vajaliku teabe, mis vdimaldab ldbi

viia tédieliku ja pdhjaliku uurimise.
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2. OLAF voib korraldada juurdluse, sealhulgas teostada kohapealset kontrolli ja
inspekteerimist vastavalt miiruste (EL, Euratom) nr 883/2013, (EU, Euratom) nr 2185/96
ja (EU, Euratom) nr 2988/95 siitetele ja nendega kehtestatud menetlustele, et kaitsta liidu
finantshuve eesmérgiga teha kindlaks, kas kiesoleva madrusega hdlmatud rahastamis- ja
investeerimistoimingute puhul on olnud pettust, korruptsiooni, rahapesu voi muud liidu
finantshuve kahjustavat ebaseaduslikku tegevust. OLAF vdib edastada juurdluse kéigus

saadud teabe asjaomase liikmesriigi pAdevatele asutustele.

Kui selline ebaseaduslik tegevus on tdendatud, astuvad rahastamiskdlblikud
lepingupartnerid samme viljamakstud summade sissendudmiseks oma kédesoleva
médrusega holmatud rahastamis- ja investeerimistoimingute puhul, mida selline
ebaseaduslik tegevus puudutab, ning esitavad ka asjaomastele ametiasutustele kogu

vajaliku teabe uurimiseks ja vdoimalikuks vastutusele votmiseks.
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Artikkel 22

Vilja jdetud tegevused ja koostoéd mittetegevad jurisdiktsioonid

1. Rahastamiskdlblik lepingupartner jérgib oma rahastamis- ja investeerimistoiminguid tehes
liidu digust ning kokkulepitud rahvusvahelisi ja liidu standardeid ja ei toeta seetdttu
kéesoleva méadruse alusel projekte, mis soodustavad rahapesu, terrorismi rahastamist,

maksustamise valtimist, maksupettust ja maksudest kdrvalehoidumist.

Lisaks ei alusta rahastamiskdlblik lepingupartner uusi ega uuenda toiminguid liksustega,
mis asuvad vOi on asutatud jurisdiktsioonis, mis on vastava liidu poliitika raames kantud
koostddd mittetegevate jurisdiktsioonide nimekirja voi mis on Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi (EL) nr 2015/ 849" artikli 9 15ike 2 kohaselt suure riskiga kolmandad
riigid voi mis ei jéargi liidu voi rahvusvahelisel tasandil kokku lepitud ldbipaistvust ja
teabevahetust kisitlevaid maksustandardeid. Rahastamiskdlblik lepingupartner voib sellest
pohimottest erandi teha iiksnes juhul, kui projekt viiakse reaalselt ellu iihes nimetatud
jurisdiktsioonidest, ning projekti puhul ei ole mingit indikatsiooni selle kohta, et asjaomane

toiming kuulub monda kiesoleva 16ike esimeses 16igus osutatud kategooriasse.

Finantsvahendajatega lepingute sdlmimisel votab rahastamiskdlblik lepingupartner
kiesolevas artiklis viidatud nduded asjaomastesse lepingutesse iile ning nduab, et

finantsvahendajad annaksid nduete jargimise kohta aru.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/849, mis késitleb
finantssilisteemi rahapesu vdi terrorismi rahastamise eesmargil kasutamise tokestamist ning
millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EL) nr 648/2012 ja
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2005/60/EU ja komisjoni
direktiiv 2006/70/EU (ELT L 141, 5.6.2015, 1k 73).
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2. Rahastamiskdlblik lepingupartner kohaldab oma rahastamis- ja investeerimistoimingute
suhtes liidu diguses ja eclkdige Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruses (EL) 2015/847"
ning direktiivis (EL) 2015/849 sitestatud pohimotteid ja standardeid, mille kohaselt tuleb
tokestada finantssiisteemi kasutamist rahapesuks ja terrorismi rahastamiseks.
Rahastamiskdlblik lepingupartner seab kdesoleva mééruse kohaselt nii otse kui ka
vahendajate kaudu toimuva rahastamise tingimuseks teabe avalikustamise tegelikult kasu
saavate omanike kohta vastavalt direktiivile (EL) 2015/849 ja avaldab kooskdlas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2013/36/EL* artikli 89 16ikega 1 teabe aruandluse kohta

ritkide 1oikes.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta médrus (EL) 2015/847, mis kasitleb
rahaiilekannetes edastatavat teavet ja millega tunnistatakse kehtetuks miirus (EU)

nr 1781/2006 (ELT L 141, 5.6.2015, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/36/EL, mis kisitleb
krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasutuste ja
investeerimisithingute usaldatavusnduete tditmise jarelevalvet, millega muudetakse
direktiivi 2002/87/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EU

ja 2006/49/EU (ELT L 176, 27.6.2013, 1k 338).
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VI PEATUKK
LOPPSATTED

Artikkel 23

Joustumine

Kéesolev madrus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev méaidrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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